2.9.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 232/1

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 772/2010
ze dne 1. zafi 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) & 555/2008, kterym se stanovi providdéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) €. 479/2008 o spoletné organizaci trhu s vinem, pokud jde o programy podpory, obchod se
tfetimi zemémi, produkéni potencidl a kontroly v odvétvi vina

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 ze dne
22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédél-
skych trhtt a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské
produkty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trha) ('),
a zejména na cldnek 103za ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Podle ¢l. 4 prvniho pododstavce pism. d) nafizeni Komise
(ES) ¢. 555/2008 ze dne 27. Cervna 2008, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)

¢. 479/2008 o spolecné organizaci trhu s vinem,

pokud jde o programy podpory, obchod se tfetimi
zemémi, produkéni potencidl a kontroly v odvétvi
vina (%, netrvd podpora propagacnich a informacnich
opatfeni na trzich tfetich zemi u daného piijemce
v dané tieti zemi déle neZ tfi roky.

(2) Na zdkladé dosavadnich zkuSenosti s poskytovanim
uvedené podpory je tieba uvazovat o jejim prodlouzeni
nejvyse o dva roky vzhledem ke specifickému charakteru
propagacnich a informacnich akci ve tietich zemich,
u nichz se napiiklad vyzaduji del${ sprdvni formality
v clenském stdté a tet{ zemi.

(3)  Podle ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 555/2008 c¢lenské
staty stanovi postup pro podani zddosti, ktery piedevsim
obsahuje pravidla hodnoceni vSech danych akci, na néz
byla poskytnuta podpora. Je nezbytné ulozit clenskym

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 170, 30.6.2008, s. 1.

stitim rovnéz povinnost stanovit postup pro mozné
prodlouzeni podpory, jakoz i ex ante hodnoceni podpo-
rovanych akci.

Cl. 9 odst. 1 naifzeni (ES) ¢ 555/2008 popisuje finanni
fizeni pii restrukturalizaci a pfeméné vinic, aniz by
stanovil zvldstni podminky pro kontrolu provedeni
akcl. Restrukturalizace a preména vinic mohou byt
v urcitych piipadech opakované kontrolovany na misté,
coZz pusobi nepiiznivé na souvisejici spravni a finanéni

naklady.

V ¢lanku 81 nafizeni (ES) ¢ 555/2008 je stanoveno
pouze sledovani produkéniho potencidlu. Ackoli restruk-
turalizace a pfeména vinic s akcemi tykajicimi se
produkéniho potencidlu dzce souviseji, jsou z pouZiti
tohoto ¢lanku v soucasné dobé vylouceny. V zdjmu zjed-
nodudeni systému kontrol je nezbytné stanovit pravidla
pro ovéfeni restrukturalizace a pfemény vinic obdobnd
stavajicim pravidlim pro ovéfeni akei tykajicich se
produkéniho potencidlu.

Za GCelem jednodusstho ovéfeni restrukturalizace
a pfemény vinic by mélo byt umoznéno vedle grafickych
nastroji  pouzivat rovnocenné ndstroje, jeZ rovnéz
umoziuji identifikaci, zméFeni a lokalizaci pozemku.

Nafizeni (ES) ¢. 555/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zpasobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trha,
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Naiizeni (ES) €. 555/2008 se méni takto:

1) V ¢l 4 prvnim pododstavci se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) podpora propagatnich a informacnich akci netrvd
u daného prijemce v dané tieti zemi déle nez tii roky;
v ptipadé potieby vSak muze byt jedenkrat prodlouzena
na obdobi nejdéle dvou let;.

2) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 se méni takto:
a) tvodni véta se nahrazuje timto:

,Clenské stity stanovi postup pro podani zddosti
a postup pro mozné prodlouzeni podpory podle ¢l. 4
prvniho pododstavce pism. d), ktery obsahuje pfedevsim
pravidla pro:*,

b) pismeno e) se nahrazuje timto:

,€) hodnoceni vSech danych akeci, na néz byla poskytnuta
podpora. V piipadé prodlouzeni podpory v souladu
s ¢l. 4 prvnim pododstavcem pism. d) se vysledky
akci, na néz byla poskytnuta podpora, navic hodnoti
téZ pied timto prodlouzenim.”

3) V¢l 9 odst. 1 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Podpora se vyplaci az poté, co je ovéfeno, Ze jednotliva
akce nebo vSechny akce, jichz se tykd Zaddost o podporuy,
v souladu s vybérem, ktery provedl ¢lensky stit pro fizeni
opatfeni, byly provedeny a na misté zkontroloviny
v souladu s ¢lankem 81 tohoto nafizeni.”

4) Clanek 81 se nahrazuje timto:

,Cldnek 81

Kontroly  tykajici se produkéniho  potencidlu
a restrukturalizace a pfemény vinic

1. Za tGlelem ovéfeni, zda jsou dodrzena ustanoveni
o produkénim potencidlu stanovend v ¢dsti 1I hlavé
[ kapitole III oddilu IVa natizeni (ES) ¢. 1234/2007, vietné
pfechodného zdkazu vysadby révy podle ¢l. 85g odst. 1
uvedeného nafizeni, jakoz i ustanoveni ¢ldnku 103q téhoz
nafizeni, tykajici se restrukturalizace a pfemény vinic, vyuzi-
vaji clenské stity registr vinic.

2.V pi{padé udélovéani prdv na opétovnou vysadbu podle
Clanku 85i nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 se plochy systema-
ticky ovéfi pied vyklu¢enim a po jeho provedeni. Kontrola

se tykd pozemkd, na néZ ma byt udéleno privo na
opétovnou vysadbu.

Kontrola pfed vyklucenim zahrnuje téZ ovéfeni existence
doty¢né vinice.

Kontrola se provadi formou kontroly na misté. Pokud vsak
mé dany clensky stdt spolehlivy aktualizovany elektronicky
registr vinic, lze kontrolu provést administrativné a povinna
kontrola na misté pfed vykluCenim miZe byt omezena na
5 % zadosti rocné za ticelem potvrzeni spolehlivosti systému
spravnich kontrol. Pokud takovad kontrola na misté odhali
vyznamné nesrovnalosti nebo rozpory v nékterém regionu
nebo v jeho &asti, zvysi piislusny organ pfiméfené pocet
kontrol na misté v priibéhu daného roku a v roce nasledu-
jicim.

3. Plochy, na néz byla poskytnuta prémie za klueni, se
systematicky ovéf pted vyklu¢enim a po jeho provedeni.
Ovéteni se tykd pozemki, na néz byla Zdddna podpora.

Kontrola pfed vyklucenim zahrnuje téZ ovéfeni existence
doty¢né vinice, urCeni osdzené plochy podle clanku 75
a ovéfeni, zda byla dand plocha nélezit¢ udrzovana.

Kontrola se provadi formou kontroly na misté. Pokud vsak
md dany clensky stat k dispozici graficky nebo jiny rovno-
cenny ndstroj umoziiujici zméfeni osdzené plochy v souladu
s ¢lankem 75 v elektronickém registru vinic a spolehlivé
aktualizované informace o fddném udrzovidni daného
pozemku, lze kontrolu provést administrativné a povinnd
kontrola na misté pfed vykluenim miiZe byt omezena na
5 % zadosti za tcelem potvrzeni spolehlivosti systému sprav-
nich kontrol. Pokud takova kontrola na misté odhali
vyznamné nesrovnalosti nebo rozpory v nékterém regionu
nebo v jeho ¢dsti, zvysi piislusny orgdn pfiméfené pocet
kontrol na misté v pribéhu daného roku.

4. Kontrola toho, zda bylo vykluceni skute¢né provedeno,
se provadi formou kontroly na misté. V piipadé vykluceni
celé vinice nebo je-li rozliseni délkového sniméni 1 m? nebo
vyssi, 1ze kontrolu provést pomoci dilkového snimdni.

5. Aniz je dotCeno ustanoveni odst. 3 tfettho pododstavce
a odstavce 4, provede se v pifpadé ploch, na néz byla
poskytnuta prémie za kluceni, alespoii jedno ze dvou
ovéfeni uvedenych v odst. 3 prvnim pododstavci formou
kontroly na misté.

6.  Plochy, na néz byla poskytnuta podpora na restruktu-
ralizaci a pfeménu vinic, se systematicky ovéii pred prove-
denim téchto opatieni a po ném. Kontrola se tykd pozemka,
na néz byla zZaddna podpora.
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Kontrola pfed provedenim téchto opatfeni zahrnuje téz
ovéfeni existence doty¢né vinice, urceni osdzené plochy
podle ¢lanku 75 a vylouceni bé&Zné obnovy starych vinic
definované v clanku 6.

Kontrola podle druhého pododstavce se provadi formou
kontroly na misté. Pokud vSak md dany clensky stdt
k dispozici graficky nebo jiny rovnocenny ndstroj umoziiu-
jici zméfeni osdzené plochy v souladu s clinkem 75
v elektronickém registru vinic a spolehlivé aktualizované
informace o vysazenych odridach révy, lze kontrolu provést
administrativné, a povinnd kontrola na misté pred prove-

denim opatfeni maze byt tudiz omezena na 5% Zadosti
za Glelem potvrzeni spolehlivosti systému spravnich kontrol.
Pokud takovd kontrola na misté odhali vyznamné nesrovna-
losti nebo rozpory v nékterém regionu nebo v jeho ¢asti,
zvy$i pfislusny orgdn pfiméfené pocet kontrol na misté
v prabéhu daného roku.”

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 1. z4#{ 2010.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



